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Nowe to pismo przynosi¢ bedzie oryginalne powiesci i nowelle naszych najcelniejszych
autorow, najnowsze powiesci Swiatowej stawy obcych pisarzy, poezje, i pogadanke jednego
z naszych humorystéw podpisang pseudonimem ,,Plotkarz“.

»~Kwiaty powiesciowe*, przynosi¢ bedg regularnie trzy powiesci, mianowicie dwie powie-
Sci dhuzsze i jedng nowelle, lecz przynosi¢ beda rzeczywiscie jedynie kwiaty literackie. Kazdy
numer skiadaC sie bedzie z pdhtora arkusza duzego in 4-to i okiadki, na ktorej miesci¢ sie bedg
famigtowki, szarady, zadania konikowe itp. za rozwigzanie ktérych wyznaczone beda znaczne
premje, i tak: za rozwigzanie zadan w t-szym numerze przeznacza sie jako prernje 4 tomy po-
wiesci Sienkiewicza ,,Ogniem i mieczem*, zadrugi numer catoroczny abonament na pismo
humorystyczne ,,Smigus®, za trzeci ozdobnie oprawne wydanie ,,Antologji poetéw pol-
skich®, za czwarty kompletne wydanie dziel A. Mickiewicza i t. <l Redakcja
chcac zrowna¢ prawa abonentéw prowincjonalnych z miejscowymi, zarzuca dotychczasowy system
premiowania najpierwej nadestanego dobrego rozwigzania, natomiast bedzie urzadza¢ co piatku

w lokalu redakcyjnym losowanie nadestanych rozwigzan, i pierwsze wyciggniete otrzyma premie
naznaczona.
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Sliczny byt wieczor wiosenny....

Stonce kionito sie ku zachodowi, czerwienigc
purpurg caly nieba firmament. W krwistych promie-
niach jego wibrowaty miljardy muszek, zaczynajac
swoj zwykly taniec wieczorny. Nad igka jaskotki szy-
bowaty jak szklgce turmaliny, smuktg piersig muska-
jac czasami zielong traw powierzchnig, a w gorze,
jak czarne muszki roity sie jerzyki, z wrzawg i piskiem
ktécac sie o pierwszenstwo w lataniu.

Z niedalekich btot i oczeretow odzywat sie we-
soty chor zabek, a derkacz jakby na basetli ciagle im
wtorowat. Nad zielonym zbéz kobiercem skowronki
dzwonity swe wieczorne pacierze, niosac swe pienia
coraz wyzej i wyzej i gingc wraz z niemi w prze-
stworzu, z pobliskich krzakéw dolatywaty rozmarzone
tony Spiewaka wiosny, a ja, zastuchany w te czaro-
wne dzwieki, upojony rozlanemi naokot woniami
wiosny, postepowatem rozmarzony i szcze$liwy....

Tak, rozmarzony i szczesliwy, bo dusza ma
zdolna byla odczu¢ i pojg¢ calg te krase wiosniana,
zdolna byka nig sie rozkoszowaé i czu¢ to tetno zycia,
bijace w tonie przyrody, bo — rzekiszy jednem sto-
wem: kochateml...

Lecz czy tein zimnem, bezbarwnem stowem
mozna wyrazi¢ calg glebie uczucia? Czy sprofano-
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wang nazwag mitosci mozna okresli¢ uczucie, ktore
objeto cale jestestwo, jak ptomien obejmuje wyschtych
traw obszary, ktére tetni w kazdej krwi kropelce, jak
tetni w niej i zycie, ktore jak serce wyrwaé z piersi
niepodobna chyba wraz z zyciem? Nie! stokro¢ nie!
Czyz zimnym skalpelem mowy ludzkiej mozna mitos¢
anatomizowa¢? O tu, stowika tego sie spytajcie, on
was pouczy jak mito$¢ wyglada, on wam opowie jak
0 mitosci mowié nalezy!...

Oczarowany, w pol $nie, w pdél na jawie, po-
stepowatem krajem lasu przedmiejskiego. Po chwili
bezmyslnie prawie wspartem sie o bialy pien brzozy,
zatopitem wzrok w przestrzeni, gdzie w dali bielaty
pierwsze domki miasta, i caty utongtem w marzeniu.

Z rozkosznej tej zadumy zbudzity mie dopiero
dwie rozowe raczki, przystaniajgce mi figlarnie oczy.
O! poznatem je po cieple, po woni, i zsunatem ku
ustom, nie szczedzac catusow.

- Czemuz to najdrozsza przyszta$ tak pd6zno?
Patrz stonce skrywa sie juz za géry, a na widnokregu
drzy pierwsza gwiazdka wieczorna.

— Nie mogtam drogi, nie mogtam wczesniej,
lecz za to mozemy dtuzej uzywac czarownej prze-
chadzki.

I reka w reke, spleceni usciskiem, przechodzi-
liSmy zwolna pola i taki, nie przerywajac dyssonan-
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sem mowy ludzkiej ciszy wiosnianego wieczoru i tylko
zrywajac gdzieniegdzie pierwsze kwiaty, ktérych spora
uzbierata sie wigzanka.

Az wreszcie ksiezyc wyptyngt majestatycznie,
srebrzgc wszystko naokoét, srebrne nitki  rzucajac
w traw Kkobierzec, srebrne wianki wieszajgc wsrod
drzew gatezi, srebrne iskry zapalajagc w szemrzacym
strumyku — i stowik na to odezwat sie razniej,
i zabki gwarniej zagraty w dali, i lekki wietrzyk wy-
padl gdzies z lasku, pomotat i nitki i iskry srebrne,
won jasminu rozsiat naokét | znikt hen w szuwa-
rze nadbrzeznym.

W tem cicha muzyka doszta naszych uszu, jak
echo niebianskich piesni, budzac nas do zycia. Zdzi-
wieni przystaneliSmy, nie wiedzac gdzie zaszliSmy
bezwiednie. Lecz naokét nic sie nie zmienito, natura
spata spokojnie, pelng piersig pijac ozywczg rose
wieczorna, gaje i laski szemraty jeszcze ciggle wiodgc
zwykty rozhowor wieczorny, i stowik nucit ciggle
i zabki nie zaprzestaty swego koncertu, przed nami
tylko w oddali miedzy drzewami migaly Swiatetka,
skad cicha i rzewna ptyneta melodja.

Pociaggnieci jakims czarem, ktéry muzyka zwy-
kta wywiera¢, skierowaliSmy nasze kroki ku temu
miejscu.

Im dalej szliSmy muzyka stawata sie wyrazniej-
sza, az wreszcie dostrzegliSmy ogrodek przedmiejski
oswiecony lampami, w ktérym przy biatych stotach
siedziato jeszcze kilkanascie os6b, w wesotej zatopio-
nych pogadance.

Naprzeciw wchodu, w giebi, wznosita sie estrada,
na ktérej pierwszem miejscu, z skrzypcami w dtoni,
siedziata mioda, smagta brunetka, wsrdd gry rzucajac
ciekawe naokdt spojrzenia czarriemi jak piekiet czeluScie
oczami.' Za nig stal pochylony wiekiem mezczyzna, z wy-
razem tagodnosci rozlanym na twarzy, zatopiony w swej
grze zupetnie i tylko przy silniejszym pociggnieciu
smyczka prostowat sie nieznacznie i biyskat siwemi
oczyma. W okot nich kilka jeszcze postaci bezmysinie
przebierato palcami po swych instrumentach, wy-
rozniat sie tylko blondyn o wyrazie namietnym
i zmystowym, pozadliwem okiem spozierajacy na
brunetke i otrzymujacy w zamian gorgce spojrzenia.

Diugg jeszcze chwile staliSmy przy wejsciu
wstuchani w dzwieki muzyki. Ustyszelismy ja tak nie-
spodzianie, w chwili takiego nastroju, niemal ode-

rwania od $wiata, ze zrobita ona na nas wrazenie
niezatarte.

Wtem ucichty jej dzwieki i starzec éw zeszedt
z podwyzszenia, z talerzem w dtoni obchodzac gosci.
Siegnatem rekg po pulares, gdy dion lubej wstrzy-
mata mojg. Starzec zblizyt sie do nas trzymajac talerz
wzniesiony i w tej chwili reka najdrozszej ztozyta na
nim bukiet Swiezo uzbierany. On podniost na nig
wzrok zdziwiony, blysk jaki$§ zamigotat w jego oczach,

skionit sie nizko i szepngwszy ,dziekuje“, odszedt ku
estradzie.

Skoczytem za nim i wyjawszy banknot, prosi-
tem, by mi bukiet odstapi¢ zechcial za jakag badz
ceng, gdyz mi na nim nader zalezy.

Potrzast tylko gtowa przeczaco, podnidst bukiet
ku ustom, iza zablysta na wybladlych policzkach
i odrzekt cicho:

— O, panie! kwiatéw tych nie oddatbym za
skarby Swiata calego! Sg to pierwsze, jakie mi mu-
zyka przyniosta, gdyz dotad znalem tylko jej ciernie,
pierwsze w inem zyciu a zapewne i ostatniel Ty
moj panie jesteS miody i nie jedne jeszcze kwiaty
czekajg cie w zyciu....

O starcze ! jakze sie mylites!

11

Cata noc $nitem rozkosznie....

Czarowne obrazy przesuwaly sie przedemna jak
w kalejdoskopie, pobudzajgc serce do zywszego tetna,
kazac krwi razniej ptyng¢ po zylach. Anielski obraz
najdrozszej, ws$rod wiencow kwiatow wiosennych,
w srebrnej aureoli Swiatta ksiezycowego, kotysat mnie
w snach noc catg. Przy cichych tonach muzyki bia-
dzilismy wsréd kwietnych kobiercow, spleceni usci-
skiem, usta przy ustach, serce przy sercu, a zebrane
wigzki kwiatébw pomienialiSmy miedzy soba, dotkngw-
szy ich wpierw ustami. | widziatem jg znéw w lasku,
goniaca wiotkiego motyla, z twarzyczkg zar6zowiong
w pogoni, gdy na moj widok rzucaita mi sie z glo-
$nym $miechem na piersi dla chwilowego odpoczynku.
A ptaszek figlarz, styszac jej gtos srebrny, chcial
ja zawstydzi¢ swym S$piewem, lecz wkrétce sam
umknat zawstydzony, kryjac. -sie wsrdd listkow.

| obraz za obrazem przesuwat sie przed rozgo-
ragczkowang wyobraznig, a coraz czarowniejszy i roz-
koszniejszy.

Zbudzitem sie rzeski na ciele i duszy, zwawy
jak ptaszek na wiosne, lekki jak rybka w waéd toni
i porwawszy sie z t0zka, z wesolg arjetka na ustach
poczatem sie ubierac.

W kilka chwil potem ciche pukanie ozwato sie
u drzwi moich, a na stereotypowe: prosze, ukazat
sie we drzwiach Ow stary muzykant, z wczorajszym
bukietem w dtoni. Zdziwiony spojrzatem na niego,
i dostrzegtem w jego twarzy Zzle ukrywany smutek
i zazenowanie.

Cicho, jakby z wahaniem, odezwat sie:

— Woczoraj, mimo usilnego panskiego zadania,
bukietu odda¢ mu nie chcialem. Dzi§ sam go przy-
nosze. Wezme zan, co mi pan ofiarujesz.

Twarz ma w tej chwili musiata wyrazi¢ nie-
zwykte zdumienie, bo gdy podnidst wzrok na mnie,
zmieszal sie, zaczerwienit po biatka oczu i predko
dodat :

Racz mie pan nie pyta¢ o powdd tej nagtej
zmiany... nie czyil mi tej przykroscil... Sa rzeczy



niewyttdmaczalne na pozér, lecz powodd zawsze byé
musi.... Zresztag — i tu nachylit sie szepcagc mi w same
ucho zresztg opowiem panu wszystko, lecz w tej
chwili nie moge, bo ona stoi za drzwiami....

Zdumiony, nic nie rozumiejgc, w milczeniu po-
datem mu kilka banknotéw, z ktéremi wnet zniknat
za drzwiami.

Nie uptynat i kwadrans a juz byt z powrotem.
Cicho, bojazliwie wsungt sie do mego pokoju, oddy-
chajac ciezko, a ja widzgc, ze ledwie sie na nogach
utrzymaé¢ zdota, przysungtem mu krzesto. Siadt, od-
poczat chwile, i cicho sie odezwak

- By¢ moze, iz dziwnem sie to panu wyda,
ze nie znajac go zupelnie, chce mu robi¢ zwierzenia
nic go nieobchodzace, ktéremi nawet znudzi¢ go
moge. Czuje jednak potrzebe zwierzenia sie przed
kim$, potrzebe wynurzenia mej troski, holéw i sza-
lenstwa, a do pana dziwng czuje sympatje. Nie ma-
jac rodzenstwa ni krewnych, nie miatem nikogo,
przed kim mogtbym sie zwierzy¢, a wowczas, by¢
moze, jedno stowo rozsagdne bytoby mie wyrwato
z przepasci, na ktoérej brzegu jeszcze statem...
dzi$ juz za p6znol

..Stare to jak Swiat dzieje i jak on wiecznie sie
odradzajace !

Nie bede cie nudzit méj miody panie historjg
catego zycia mojego, historjg cierpien i zawodow,
ktére towarzysza kazdemu cztowiekowi od kolebki do
grobu.. — zbyt to zwykte i nudne ! Dla wyjasnienia
dzisiejszego zwrotu bukietu opowiem ci tylko historje
ostatnich moich lat kilku, historje szalenstw starca,
ktéry niepomny na swe lata i wtos siwy, dat sie
porwac¢ trawigcej namietnosci, ktora go przepalita

Bzy kochates ty kiedy? Tak, prawda, o ile
uwazatem kochasz wiasnie... Lecz czy ty mozesz
mie¢ pojecie o mitosci starca stojgcego nad grobem,
ktéory ima sie przedmiotu ukochanego jako jedynej
deski ratunku, jako jedynej rzeczy, ktora go jeszcze
wigze z zyciem, ktdry czuje, ze strata ta ostatnia po-
ciggnie go w gréb niechybnie, ktéry drzy z obawy,
bo wszystko, calego ciebie, catg swa reszte zywota
powierzyt tej kruchej todzi, tym drobnym rgczkom,
zdajgc sie na ich taske lub nietaske.. O! czemze jest
wasza mitos¢ w porOwnaniu z tg mitoscig , ktora
wszystko kladzie na szale! Wam po stracie ideatu
pozostaje Swiat, ludzie, zycie opromienione aureolg
miodosci, nadzieja szczeScia w przysztosci  a nas?...
nas tylko grob oczekuje! Czyz wy mozecie mie¢ po-
jecie o mitosci, ktdéra jak lawa w wypalonym wulka-
nie wre i kipi w glebi , nie mogac znalezé ujscia,
by nadmiar jej wydostat sie na zewnatrz, ktéra roz-
piera tono, krew stygnacg pobudza do zywszego tet-
na i przepala organizm niezdolny juz do wzruszen
podobnych ! Straszne to sg katusze, a jeszcze stra-
szniejsze , gdy zazdros¢ swe zadlo zatrute utopi ci

w sercu! Wtedy pieklo przejdziesz za zycia, a meki
Tantala wydadzg ci sie igraszka

A c6z méwi¢ dopiero, gdy jest powdd zazdrosci!

O. m¢j miody panie, straszne przechodze meki...

Czy widziates wczoraj te brunetke, grajgca przy
mnie ? Poznalem ja przed kilku laty i szatan jaki$
rozpalit w mem sercu iskre namietnosci W mem
sercu wystyglem, spopielatem , wykietkowato uczucie
goragce, ogniste jak skwar Potudnia, niepowstrzymane
jak potok lawy, szalone... jak ja sam chyba! O, po-
kochatem ja, jak tylko starcy lub szalency kochac
umiejg, dajacy w zamian za strzepy mitosci catego
siebie!

Wkrétce pojalem ja za zone.. Szaleniec! przy-
kutem do siebie ognista core Potudnia, zadajacg szatu,
zycia, rozkoszy! Ja, stojacy nad grobem, chciatem,
by mioda kobieta zadowolita sie wulkanem wrgcym
w mej piersi, by ze mna, zgrzybiatym starcem, zam-
kneta sie przed Swiatem, by jej -wystarczyly do zycia
cztery sciany lichego domku, wraz z mezem, ktdrego
kocha¢ nie mogta.. Czyz sie jej dziwi¢ mozna, ze
nie mogac znalez¢ szczeScia w domu, probuje szukaé
go za domem? O panie, jak to boli, jak to strasznie
boli, gdy szatan zazdrosci pocznie rozrywa¢ tono!

Com wycierpiat przez tych lat kilka, zapewne
w niebie zapisane, co za$ jeszcze wycierpie.. 0 nie,
juz niewiele, bo czuje, ze tu, w piersiach, juz brak
czegos$, juz sie cos przepalito!...

Czyz potrzebuje jeszcze teraz ttumaczy¢, dlacze-
go musiatem zwrdéci¢ ci bukiet, ktéry tak mie uszcze-
sliwit? Wszak domyslite$ sie pan zapewne, ze ona mi
go sprzeda¢ kazala, styszac naszg wczorajszg rozmo-
we. Za skarby Swiata catego bytbym tego nie uczy-
nit, lecz dla niej uczynitem bez szemrania.. Bolato
mie to, bolato bardzo, o! bo ja panie kocham muzy-
ke, bo to jedyna kochanka mej miodosci, wierna do-
tychczas, a cho¢ nie ustata mi drogi rézami, kocham
ja zawsze, i wolno mi jg kocha¢, cho¢ jestem tylko
skromnym dyletantem, jak wolno kazdemu kocha¢
Boga, mimo ze nie jest tak jak On doskonatym...

1.

Dtugo siedziatem nieruchomy, rozmyslajac nad
historjg szalonego starca, ktéry jak ¢ma w ogien rzu-
cit sie dla schwycenia jasnego promyka chcgc nim
oSwietli¢ noc swojej starosci. | dziwne mysli wiro-
waly mi po glowie, i rozmyslatem, czy warto w kru-
che rece powierza¢ serce, czy warto oddawaé je
w niepewne dtonie, ktore obejs¢ sie z niem mogg jak
z igraszkg , czy nie lepiej zamkna¢ je w piersi. oto-
czy¢ nieprzetamang zaporg granitu, a tem samem
ochroni¢ od strasznych kataklizmdw, ktore cale zycie
lamig bezpowrotnie ?... Lecz nie! stokro¢ nie! coz
warte zycie bez zlotej szczescia iskierki. bez wiary
w przysztos$¢ i szczescie? Czemze bytoby wtedy? Gnu-
$nem wegetowaniem, nedznem wleczeniem zywotal



Nie, raczej zging¢, lecz pozna¢ cho¢ na chwile roz-
kosz szczescia niewystowionego.

| przyszta mi na mysl ma luba czarodziejka i uto-
ngtem caly w marzeniu. Wszystkie nasze wspodlne
przechadzki przesuwaty sie po kolei przed oczyma
mej duszy, a przypomnienie tych chwil czarownych
odebrato mi niemal samowiedze istnienia.

I wiasnie, gdy luba moja nachylata sie ku mnie,
nastawiajgc purpurowe usteczka do pocatunku, jaki$
stuk przywotat mie do zycia.

Zdziwiony i niemogacy zda¢ sobie sprawy z po-
tozenia, spogladatem chwile nieprzytomnie przed sie-
bie, wreszcie spostrzegtem owego muzykanta, stoja-
cego przedemng w kapeluszu na gtowie i wzrokiem
dzikim, obtgkanym patrzacego mi w oczy. To gwal-
towne wtargniecie do mego mieszkania, ten wzrok,
to dziwne zachowanie, byly dowodem jakiego$ stra-
sznego wypadku.

W pierwszej chwili
stradat.

Powstatem i pytajaco spojrzatem na niego.

Chwile nic nie odpowiadat, nareszcie dziko $miacé
sie poczat.

Cha, cha, chal czy wiesz pan co zrobita?
cha, cha, cha! Otéz to, co dawno przeczuwatem !
Uciekta! cha, cha, chal uciekta z gachem! Zabrata
wszystko co posiadatem, a mnie zostawita na bruku!
Ale to mniejsza! cha, cha, cha! Ja juz nic nie po-
trzebuje!

| Smia¢ sie poczat coraz gtosniej i coraz szale-
niej, i Smiejac, wytoczyt sie za drzwi, a echo $miechu
dtugo dolatywato mie jeszcze.

* *
*

myslatem, ze zmysly po-

I znowu S$liczny byt wieczér wiosenny, gdym
kilka dni pdzniej powracat z ma lubg ze zwyklej
przechadzki.

Ostatnie promienie zachodzacego stonca zegnaty
sie z ziemig, Slac jej na dobranoc ogniste pocatunki,

Izba byta raczej podtuzna niz kwadratowa, po-
nura, ciemna i brudna. Na $cianach, pod sufitem,
zwieszaty sie wielkie pajeczyny, a na pajeczynach tych
lezat kilkoletnig warstwg kurz, nadajgc im charakter
ptacht jakichs metnych i brzydkich. Kurz, ten zresztg
wszedzie sie znajdowat obficie. Na obrazach, ktérych
w ogéle bylo bardzo niewiele w tej izbie, uktadat
sie on grubg warstwg i przedostat sie za szkio, po-
szpecit niezdecydowanemi, szaremi plamami papier.
Jeden z tych obrazow, przy stabym, migotliwym blasku
gazowej lampki, przedstawiat Napoleona Wielkiego,
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az pokrasniata cala, oblana wstydu rumiencem.
Biatawe chmurki, jak nadpowietrzne rydwany, cicho
ptynelty ku zachodowi, rézowiejagc w miare posuwa-
nia sie naprzod i szykujac sie dopiero jako ztocista
aureola w okoto purpurowego storica. | ptaszki jak
zawsze Swiegotaly wesoto, kiocac sie figlarnie o no-
cne t0zeczka, i muszki brzeczac kapaty sie w cieptych
promieniach, i wietrzyk szemrat wérod drzewek, i ja-
skotki te same w cichym, tamanym locie przemykaty
kolo nas, a cata przyroda dyszata po catodziennym
skwarze, oczekujac na odmladniajacg rose wieczorna.

WeszlisSmy miedzy pierwsze domki przedmiescia.
Srebrny dzwonek kosciotka zwolywat na wieczorne
pacierze, ciche i drzace swe dzwieki roznoszac nao-
kot Gdzieniegdzie znuzony wyrobnik powracat po
catodziennej zmudnej pracy, odpocza¢ na tonie rodzi-
ny, ktéra w progu oczekiwata nan niecierpliwie. Nad
niskiemi. koszlawemi domkarni, dtugim stupem jak
z oltarza ofiarnego wznosit sie dym ku gorze, a ja-
skotki jak strzaty wpadaty pod strzechy, czarne
gtowki wychylajgc z gniazd szarych.

Wtem zatobny $piew ksiedza obit sie o nasze
uszy, jak niemity dyssonans ws$réd czarownej muzyki
i skromny woz $mierci okazat sie na skrecie. Na nim
spoczywata uboga trumna, okryta czarnym kirem.
Za trumng postepowato kilka oséb, w ktérych po-
znatem wspottowarzyszy muzykanta. Brakowato tylko
blondyna i brunetki...

Z Scisnionem sercem zblizytem sie do smutne-
go orszaku, zapytujac, komu wysSwiadczajg ostatnig
przystuge ?

Przeczucie nie omylito mnie; w trumnie spoczy-
wat stary muzykant.

Spojrzatem na ma lube i dostrzegtem dwie tzy
w jej oczach. Cicho stoczyty sie one na wigzanke
kwiatéw, ktérg trzymata w reku i drobng dtonig zio-
zyta ja na trumnie biednego szalerica.

Tym razem odkupowac¢ juz ich nie chcialem.

na biatym koniu z lunetg w reku patrzacego na da-
lekg bitwe, otoczonego $witg btyskotliwg i strojna,
a drugi niemieckg scene: starego wiesSniaka umizga-
jacego sie po lampce wina do swej rownie starej
zony. Pod obrazem tym byt podpis: Liebe
rostet nicht “.

Sciany byly nagie, niegdy$ na niebiesko poma-
lowane, teraz bezbarwne i brudne. Pek najrozma-
itszych kluczy, matych i wielkich, zawieszonych na
kotku uzupetniat ozdobe tych $cian brzydkich, jedno-
stajnych i ponurych.



W calej tej izbie zreszta panowata atmosfera
jednostajnosci i ponurego smutku. Niczem oko roz-
weseli¢ sie nie moglo. Jedyne okno zakurzone jak
wszystko tutaj, nigdy nie myte, zaopatrzone silnemi
kratami, ktére rdza bezlitosnie jadta, przepuszczato
do wnetrza niezmiernie mato Swiatta. Gho¢ na dworze
byt jeszcze dzien, co prawda dzien zimowy i pochmur-
ny, tutaj przeciez w tej izbie musiano juz zapali¢
gaz, by jg oswietli¢ jako tako. Nie oswietlono jej
jednak dostatecznie. Zo6tte odblaski gazowe rozlewaty
sie szeroko do kota lampy, ukazywaly stary, zielong
ceratg kryty pulpit, olbrzymi drewniany katamarz, na
nim czarng piaseczniczke i mnéstwo innych rzeczy,
ale w giebi izby gasty powoli i po upartej walce
z ciemnosciami, nikly zupetnie. Druga potowa tej
posepnej izby byla pograzona w wielkich cieniach
i juz sama przez sie smutna, wydawata sie jeszcze
smutniejsza.

Pulpit pod oknem by}t duzy, niezgrabny i staro-
Swiecki. Po nim, po jego ceracie zaplamionej atra-
mentem. po katamarzu na ktérym lezato jeszcze kilka
trupow letnich much, po pidrach gesich, po kilku
ksiegach oprawionych w skére, slizgaly sie blaski ga-
zowe | oswiecaly pochylong nad rozwartg ksiega
twarz mezczyzny. tyse jego czolo, otoczone byito
wiencem siwiejacych wioséw i mocno zbruzdzone.
Duze, strzepiaste brwi przykrywaty oczy bystre, siwe,
mate, ostonione okularami w zlotej oprawie. Twarz
starannie wygolona, miata- tylko pod brodg wazki
pasek siwiejgcego zarostu. Ubrany w diugi, dostatni,
futrem podbity surdut, siedziat w Wysokiem krzesle
z poreczami, zniszczonem i hrudhem jak wszystko
w tej izbie, i trzymajac piéro w reku, liczyt szereg
dtugich cyfr w ksiedze.

Obok niego w cieniu nieco, na prostem drewnia-
nem krzesetku siedziat inny mezczyzna z cygarem
w ustach, ktérego dymek biekitny w spokojnej ciszy
tej izby unosit sie dtugiemi pasmami, ptynat ku lampce
gazowej i tutaj porwany pradem cieptego powietrza,
wirowal, rwat sie na szczatki i znikal. W izbie pa-
nowato gluche milczenie, stycha¢ byto tylko skrzypia-
ce tik. tak, starego zegaru umieszczonego gdzies
w ciemnym kacie izby. Mezczyzna palgcy nic nie
mowit, siedziat na swem krzeSle i patrzat sie za ply-
nacym leniwie ku lampie dymem cygara. Od lampy
tej zotty odblask Swiatta padat na jego mioda i me-
lancholijng nieco twarz, ukryt3 na p&t w cieniu.
Jego wiosy starannie i modnie przyczesane na czole,
w blasku tym przybieraty matowy odblask hebanu,
a oczy jego, duze, ciemne, nosity w sobie wyraz za-
dumy i znuzenia, czy tez smutku. Niekiedy oczy te
odrywaty sie od smug biekitnych dymu cygarowego
i btgdzac bezmyslnie po izbie, zatrzymywaty sie na
obrazku niemieckim, ktdrego podpis wyraznie przy
Swietle lampy gazowej odczyta¢ mozna byto. ,Alte
Hebe rostet nicht" mowit ten napis i zdawat sie bu-

dzi¢ w umysle mezczyzny jakies wspomnienia, bo
usmiechat sie smutnie i z wyrazem niewystowionego
znuzenia przymykat oczy.

— Czterdziesci sze$¢ tysiecy, trzysta dwadziescia
sze$¢ ztotych i groszy dwadziescial  rzeki mezczyzna
rachujacy.

To mowiagc potozyt piéro na pulpicie, zdjat
okulary, przetart je czerwona, kraciastg chustka, znowu
natozyt na nos i zwrocit sie twarzg do swego mio-
dego towarzysza. Zwr6ciwszy sig, poszukat kawatka
cygara lezacego obok niego, zapalit je starannie
i rzekt swym suchym, chrapliwym, gardlanym nieco
gtosem, z wyraznym akcentem cudzoziemskim:

— Taka jest suma czystego dochodu za rok
ubiegly 1866ty. Twoja zatem cze$¢ panie Zygmuncie,
wynosi dwadzieScia trzy tysigce sto szescdziesiat trzy
zlote i groszy dziesieC, ktorg ci kazdej chwili wyplaci
stary Lape.

- Dzigkuje panu panie Miller, bardzo dziekuje.
Nie spodziewalem sie tak powaznego dochodu —
odrzekt na to z lekkim uklonem miody mezczyzna,
gtosem miegkkim, przyttumionym i zmeczonym.

— Mowisz ze nie spodziewate$ sie tak powaz-
nego dochodu? Musze ci powiedzie¢ panie Zygmun-
cie, ze Zle moéwisz. Powazny dochod! Ja. stary
Friedrich Miller widziatem powazniejsze dochody z tego
samego interesu. Tak! tak! przed tg nieszczesng
burzg, ktérg wywotaliscie B6g wie po co i na co,
ten sam interes, za zycia twego zacnego ojca a ha-
szego wspolnika, byty lata, ze przynosit po dwiescie
tysiecy ztotych czystego dochodu. Tak, po dwieScie
tysiecy, jakem Friedrich Miller.

Pociggnat mocno cygaro, az zaskwierczato, pu-
scit kigb dymu i poprawit sie na swym fotelu,
z ktérego bezczelnie strzepito sie wiosie, jakiem byt
wystany. Z suchych, zawiedtych ust Millera wyrazy
wydobywaty sie powoli, ciezko, z gardiowym przy-
dechem, a malenkie siwe oczki $Swiecity sie z poza
okularéw jak ptomyki gazu w lampie.

(Cigg dalszy nastgpi).

POJEDYNEK.

— Ten cztowiek, dobry panie, zabit mego syna..
— Jakto? | pan z nim mowisz?
— Cho¢ krew mi sie $cina,
Kiedy nan spojrze¢ musze -- za ciezkie pokuty
Przyjmuje go u siebie...
To ze czci wyzuty,
Podly cziowiek, gdy moze spojrze¢ w panskie oczy..
— Wecale nie jego serce takze rozpacz ttoczy,
Jak moje.. On nie winien...
— Wiec kto? Ja. moj panie.
Ja i to niedorzeczne nasze wychowanie,
Co nedznych i potwornych fetyszéw kult szerzy,
W niem nieszczescie, w niem zguba jest naszej miodziezy...
Jak to byto?
Jak byto? Oh razy tysigce



Miatem lo zapytanie przykre i dreczace,

Mowi¢ o tem — najsrozszej rowna sie torturze..
Lecz to pokuta.. dobrze.. jeszcze raz powtorze..
Znate§ Wactawa — chiopak byt dobry, uczciwy,
Kochat mie, zyt przystojnie, miat zacne porywy,
Lecz miat wade, byt dumny, sobg napuszony,

Przed swem ,ja“ jak przed bostwem dzikiem bil pokiony,

Zdato mu sie, ze w Swiata modnego zegarze,
Jest kotkiem szczeroztotem, co sie ceni¢ kaze,
Na ktore nie $mie upa$¢ pylu nawet atom..
Trudno walczy¢ przeciwko takim aksiomatom,
Pyt pozostanie pylem, a kat zawsze katem..
Czutym by¢ na swoj honor sam mu zalecatem...
Lecz ten honor czem bywa w oczach miodzieniaszka?
Jaka$ banka mydlang, ktorg lada fraszka
Moze rozbi¢ na pyiki, delikatng wonig
W Zle zamknietem naczyniu, ktérg w lot roztrwonig
Oddechy cho¢ najstabsze...

Ten, co mi do grobu
Postat syna, byt druhem jego, razem obu
Widywano na balach, przechadzkach, w teatrze...
Bywato... gdy na obu chlopakéw popatrze,
Dusza ma byfa taka wesota i rada,
Ze dobry Orest znalazt zacnego Pilada...
Poszto im o drobnostke.. Na balu, w bufecie,
Jaki$ zarcik powiedziat Wactaw o0 kobiecie,
Z ktorg przyjaciel tanczyt — zarcik gtupi moze
Ot zwyczajnie, gdy miodziez jest w dobrym humorze
Po libacji szampanem.. To byt powod kiotni...
Towarzysze zaréwno ghupi, jak okrutni,
Zamiast hamowa¢ obu temperament zywy,
Dolewali z usmiechem do ognia oliwy...
Padaty ostre stowa, przycinki jak pity
Mitos¢ wiasng krajaly — krwig nabiegly zyty,
Blade usta sie trzesty — wzmagata sie wrzawa;
W tem jaki$ przykry wyraz obrazit Wactawa;
Odpowiedziat podobnie.. A gos¢ jeden, panie,
Ktéry do pojedynkéw miat prawdziwg manje,
Na nieszczescie tuz siedziat przy hiszpanskiem winie...
Zawotat: ,Za te stowa, niechaj krew poptynie,
Na honor obu padly ciezkie, brudne plamy
My, ludzie honorowi, brud ten krwig zmywamy!"
Rozlgczono szalencow, ale tylko po to,
By im prawi¢ z osobna, jak wielkg sromota
Okryli sie — ze caly swiat na nich spoglada
Z muchy sprzeczki, obelgi zrobili wielbtada,
By mie¢ o czem w salonach paplac..

Tak, mdj panie,

Licha gawiedz , gawiedzig zawsze pozostanie,
Gzy'to w modnym salonie, czy to na ulicy,
Wszedzie wiekszos¢, niestety, majg nikczemnicy,
Dla ktorych rozpacz drugich, walka ciezka, krwawa,
To jedynie emocja, jedynie zabawa...
Jak przez szkta w panoramie, na bitw srogie jatki,
Tak oni spogladajg na zycia wypadki
Z naiwng ciekawoscia, bez ducha, wzruszenia..
Jak widowisko , kazdy z nich wszystko ocenia..
Szacowny jest to przymiot, szacowny prawdziwie,
Widzie¢ wszystko w przyjemnej oku perspektywiel...
..Syn mi ufat, wiec wszystko wyjawit przedemna...
Zadrzatem caty, oczy mgtg mi zaszly ciemng
Znatem jego przesadne zdanie o honorze,
Wiedziatem, ze nie cofnie, cofngé sie nie moze,
A jednak go btagatem, by reke do zgody
Wyciggnat... Na nic byly wszystkie me wywody
Wies¢ po miescie gruchneta, cofnaé sie nie pora..
Opinja Swiata, taka do okrucienstw skora

Bezwzgledna, gdy jej dzikie zwiedzie sie nadzieje,
Na tego, kto jg zawiddt, szyderstw potok zleje,
Bedzie go Sciga¢, wyda go na posmiewisko,
Ze skradl jej ,cause celebre*, co byla tak bliska
Rozpaczatem.. Wtem nagle mysl nowg powzigtem..
Syn uparty, tu muru nie przebije czotem
Ale jego przeciwnik moze mniej zawziety
Pojde upokorzenia sam wypije mety,
Poprosze go — ja - starzec..
Poszedtem w tej chwili...

Zaledwiesmy stow pare z sobg zamienili,
Dobry chtopak sie wzruszyt - skorzystatem z tego,
Przedstawiatem, jak smutno jest bi¢ sie z kolega
Ptakatem — i on takze zwilzone miat oko.
Lecz jak sprawe zatatwi¢? Ja bylem za zwloka,
Aby obmysle¢ forme delikatng zgody
Diugo trwaly pomiedzy nami korowody,
Wreszcie zgodzit sie.. Pojmiesz wielkg rados¢ moja!
Przez zwloke sie wzruszenia zatrg, uspokoja,
Namietnosci ustgpig przed rozumu wiadza,
1 obaj zapalericy dlon sobie podadza
Tak myslatem... lecz jakze zawiodtem sie srogo...
Nazajutrz Wactaw z twarzg przychodzi ztowroga,
| lodowatym gtosem tak do mnie powiada:
-Wiem, Ze niezbyt doniostg byta moja zwada,
Lekkie drasniecie szabla, cieplej krwi pot kwarty,
Bytoby wystarczyto, wstyd bytby zatarty,
| rzecz cata skonczylaby sie honorowo...
Ojciec jej teraz nadat forme catkiem nowa,
Ostra, nieubtagang, i dzisiaj niestety,
Szabla na nic — zostaly tylko pistolety..
Meta bliska, najblizsza jak tylko by¢ moze,
Ja padne, albo jego tez trupem potoze.”
,Czy$ oszalat? Go mowisz?"

,Dzisiaj przed godzina,

W twarz mu datem przy Swiadkach —przyznasz, ze jedyna

Takiej obelgi zmaza, $mier¢ jest.." Oniemiatem
On dalej ciggnagt drwigco: ,Z za wielkim zapatem,
Ghciat mie ojciec ratowac.. Prosi¢ 0 me zycie
Przeciwnika? To pieknie, $wietnie, wysmienicie
Lecz i upodlajaco! Co6z Swiat powie na to?

Zem stchorzyl, a ma podtos¢ wzigt na siebie tato!
Nedznej farsy aktorem w opinji zostane,

A czoto me ozdobig w niczem niezmazane

Pietno podtosci.. Oto moja przysztos¢ cata!
Opinja juz mi zdanie swoje pozna¢ dala
Styszatem $miechy, wzgardy spojrzenia mie bodty,
Szeptano: niedojrzaly a jam styszak: podiy!!!
Musiatem jednym faktem wszystkiemu kiam zadag,
Starcie bedzie Smiertelne... Przestan ojcze biada¢
Westchnienia nie zawaza na przeznaczen szali
Modl sie raczej - moc wyzsza moze mie ocali!*

W dwa dni krwawego trupa w dom mi przyniesiono —
Kula piersi przeszyla dton miat zacisniona,

Jakby pistolet trzymat.. Pojedynku Swiadki

Mowili, ze okazat ducha spokdj rzadki...

Gdy konal, jedng reke potozyt na serce,

A drugg do swej piersi przycisngt morderce,

Ktory zalat sie tzami z bdlu i rozpaczy..

Los tak chciat.. Ha! Obelgi nie mogt zmy¢ inaczej!

To rzeklszy, westchnat ciezko i odszedt powoli

Skierowat chwiejne kroki ku S$wieconej roli,

| placzac, na mogile, jat podlewat kwiaty...

O starcze! Nie oplaczesz nigdy drogiej straty!
(Bolestaw Czerwienski.



Widzisz ten kwiatek na szczycie skal?

W jego to fono Bdg szczescie wlak

Kto we wiasciwy zerwie go czas,

Czarowng roszczke zerwie z nim wraz; —
Wiec pnij sie w gore gdy nie znasz leku.

A razem z kwiatkiem szczeScie w twem reku!

Przeczytawszy ten wiersz zwrdcit sie Henryk
Kroneg do pani domu i dodat z udami powaga:

- Chodzi teraz tylko oto, zeby pomiedzy tysia-
cem roznych kwiatéw znales¢ wiasciwy... Co do mnie,
puszczam sie na wynalezienie czarodziejskiego kwiatka,
jak lylko arcymita obecna pora deszczéw i burz prze-
minie.

W samej rzeczy maj tegoroczny nie bardzo mile
zaznaczyt sie w zyciu mieszkancow podgérza Alp...
Deszcze padaty bez przerwy, a gory zaledwie niekiedy
wychylaty swe szczyty z po za mgly, zalegajacej wi-
dokrag. Nic dziwnego, ze goscie pani Rehfeld, wia-
Scicielki arystokratycznej willi, zbudowanej w uroczej
dolinie szerokiej rdéwniny podgdrskiej, nie wychylali
glowy z salonu, znajdujgc, ze ciepto, ktére wydzielat
ptonagcy od Switu do zmroku kominek, nieréwnie
przyjemniej oddziatywa na humor i usposobienie, jak
wilgotne i mgliste powietrze obszernego parku.

Szczupte towarzystwo zebrane w willi groma-
dzito sie codziennie naokoto znicza kominka i przepe-
dzato czas na wspdlnej rozmowie, lub wstuchiwato
sie z zachwytem w gornolotne, petne poetyckiej weny
utwory pana Gwidona Hellmara, natchnionego poety.

Zastajemy cale towarzystwo w gustownie urza-
dzonym saloniku, a dob6r mebli i obrazéw, niemniej
inne przybory i ozdoby, dopetniajgce urzadzenia komna-
ty, Swiadcza o bogactwie i pewnem poczuciu arty-
stycznem mieszkancow.

Na pot lezaco spoczywa gospodyni domu w wy-
godnym fotelu, zwrécona do ptonacego na kominku
ognia.

Na miodej jej twarzy o tagodnych i wyrazistych
rysach, ujetej ciemnym wilosem, ktory sptywa w diu-
gich warkoczach, przebija rodzaj znuzenia, a smetny
wzrok duzych czarnych oczu, ostonietych diugg rzesg
i przejrzysta biatos¢ cery nosza pietno cierpien.

A jednak jaki$ tajemniczy urok otacza te wiot-
kg posta¢ i pocigga mimowoli ku sobie; takiemu
wrazeniu ulegt widocznie Gwido Hellmar, oparty
o porecz fotelu, gdyz nie odwraca oka od uroczej
postaci pani Rehfeld. Naprzeciw tej grupy siedzi
tuz przy kominku starszy jegomos¢ dobrze juz szpa-
kowaty, z twarzg czysto wygolong o wydatnych po-
liczkach i podbrodkiem opartym na biatej chustce,
symetrycznie pod szyja zwiazanej. Sztywny i nie-
ruchomy jegomos¢ wyglada na wyzszego urzednika
i przedstawia wierny typ biurokraty. Oddany z za-
jeciem czytaniu gazety spoglada od czasu do czasu

na mioda pare, ktéra rozmawia potgtosem przy sto-
liku, nieco w gigb salonu wsunietym.

Obok Henryka, ktéry trzyma jeszcze w reku
kartke z wierszami, odczytanymi na wstepie, wychyla
sie jasnowtosa gtowka miodego dziewczecia. Na mi-
luchnej twarzy, okraszonej wdziecznym rumienicem,
igra figlarny usmiech, a zywe oczeta blyszczg jak
dwie Swiecace gwiazdy.

Dziewcze wzieto kartke z rgk Henryka i za-
pytato :

— Czy to twoje wiersze Henryku?

— Uchowaj Boze! zaprotestowat zagadniety
uroczyscie. — Spisatem tylko to co mi stary. Ambro-
zy dyktowat. Rymowania oduczyt mnie raz na za-
wsze nasz Gwido, ktoremu odczytatem ongi$ probke
mojego talentu.

— Niewiedziatam, ze Henryk oddawat sie takze
poezji — odezwata sie pani Rehfeld z odcieniem sar-
kazmu w glosie.

— SzczegOlny raz dopuscitem sie $wietokradztwa,
a kara nastgpita w lot po przewinieniu. ' Gwido, kto6-
rego sgdowi poddatem nieudolng mojg prace, skazat
ja bez pardonu na zniszczenie. Wykonatem wyrok
z miejsca i wihasng rekg spalitem moje nieudolne
rymy.

— Zrobite$ bardzo dobrze. Jeste$ najlepszym
chtopakiem, przyjemnym towarzyszem, dobrym przy-
jacielem, posiadasz mnéstwo innych przymiotow, ale
do pisania wierszy nieinasz najmniejszego talentu.
Mowi ci to Gwido Hellmar.

— Stawny poetal—dodat Henryk nasladujac uro-
czysty ton mowy Gwidona. — Uginam sie przed kla-
twa, ktorg na mnie rzucite$ i od tego czasu nie zgrze-
szylem ani jednym wierszem; nie zechcesz przeciez
uwaza¢ poprawek w wierszu podyktowanym mi przez
Ambrozego za przekroczenie, — a odwrociwszy sie do
Andzi, ktora sie jeszcze wczytywata w  wierszyk
o ,kwiatku szczescia“, dodat:

— Co myslisz Anulku, gdybysSmy sie jwe dwoje
puscili szuka¢ tego czarodziejskiego kwiecia? bytoby
do oryginalne, nieprawda?

— Udac¢ sie z tobg w podroz za szczeSciem?
zgoda! — odrzeklo dziewcze wesoto, wyptacajgc sie
zartem za zart.

— Nie sadze, zebys potrzebowat ugania¢ sie do-
piero za szczesciem — zauwazyt Gwido. — Z twojem
usposobieniem czujesz sie zawsze szczeSliwym. Mato
znam ludzi podobnych tobie, ktérzyby umieli tak lekko
i wesoto ptywac po powierzchni tego zycia, i nigdy
nic nie brali na serjo.

— Jestes na mnie bardzo taskaw i dziekuje ci
za zyczliwy a tak otwarty sagd o mojem usposobie-
niu — odrzucit Henryk lekko podrazniony, a zwro-
ciwszy sie do pani Rehfeld podat jej z zimnym ukto-
nem wiersz, ktéry przepisat i poprawit na jej wyrazne
zadanie.



Pani domu rdéwniez obojetnie przyjeta podang
sobie kartke i tylko lekko skineta gtowa, na znak
podziekowania.

Henryk wrécit do stolika i usiadt na dawnem
miejscu obok Andzi.

Powiedz mi Henryku, jak mogtes w krétkim
stosunkowo czasie tak dobrze zapozna¢ sie z narzeczem
tutejszego ludu? Bawisz z nami zaledwie od czternastu
dni, a rozmawiasz z ludem bez trudnosci, gdy tym-
czasem my obydwie z mateczkg mieszkamy posrod
nich przeszto od roku i niemozemy sie porozumiec?
— zapytata go Andzia.

— Rzecz prostal... nie stykanie sie z tym ludem
i ograniczacie sie na wiasne otoczenie.. Ja zaglagdam
do zagréd, spotykam sie z nimi podczas wycieczek
w gory, a ze pozyskatem wzgledy starego Ambrozeg o,
uwazajg mnie za swego i chetnie ze mng rozma-
wiajg.

— Tego sobie wcale nie zyczel — wmieszat sie
stary jegomos¢ w rozmowe. — Niepojmuje twego upo
dobania w towarzystwie tego chtopa i nierad widze
te wycieczki po stromych i karkotomnych urwiskach,
tem wiecej; ze ramie, ktore zwichnates$ spadajgc z konia,
nie catkiem sie jeszcze zagoito.

— Zupetnie stusznie méwi pan radca, Ambrozy
to nie towarzystwo dla ciebie. odezwat sie Gwido.

— Dajcie pokoj staremu Ambrozemu, dzielny
ten goéral wiecej wart jak wam sie zdaje. Jest mi
wreszcie potrzebny w wycieczkach jako przewodnik
Musze go zapozna¢ z ojcem, takiego oryginalnego
chtopa nie spotyka sie codziennie.

- Jeszcze co.. mnie zapoznawaé z jakim$ Am-
brozym.. pomyst godny twojej gtowy. Wczoraj zro-
bitem znajomos$¢ z jednym oryginalem tutejszych
okolic i wcale sobie nie zycze poznac ich wiecej,
odpart oburzony pan radca Kroneg i zwrGcit sie do
gospodyni domu, opowiedzie¢ jej niemile zajscie
wczorajszego dnia.

— Wiadomo pani, ze udatem sie wczoraj do
gtosnego z lekarskiej stawy doktora Eberharda, ktory
sprowadzit sie na lato w sgsiedztwo pani. Poniewaz
uchodzi w stolicy za jednego z pierwszych, chciatem
skorzysta¢ z jego bytnosci i zapyta¢ o rade w cier-
pieniach, ktore pani dolegajg. Nie wyobrazicie sobie
panstwo jak mnie ten czlowiek przyjagt. Zaledwie
wyjawitem mu cel mego przybycia, skoczyt jak sza-
lony i latajgc po pokoju wylat caty potok arcygrzecz-
nych wyrazow. Czy was licho naniosto mi na kark,
czy nawet tutaj nie dacie mi spokoju.. zarzucitem
praktyke... idzcie do wszystkich... stowem obszedt sie
ze mng jak nie z radcg jego krolewskiej mosci.

Radca byt arcykomiczny opowiadajac swoje
przejscie, wymachiwat przytem rekami nasladujac
ruchy doktora i zaperzyt sie na dobre.

Miodzi mimo szacunku dla jego osoby tylko
gwattem sie powstrzymywali, zeby nie parskngé¢ Smie-

chem, nawet pani Rehfeld, zawsze powazna, u$mie-
chata sie nieznacznie.

— Styszatam co$ o tym panu i o0 jego sposobie
przyjmowania pacjentow... Musi by¢ dziwakiem, a ta-
kim nalezy nieco wybacza¢.— uspokajata zirytowanego
radce.

— Oczywisty dziwak... dzik, ze sie tak wyraze,—
potwierdzit pan radca spiesznie— POki zycia nie zbli-
ze sie do tego cziowieka! Raz mnie tylko Andzia
namowita.

— Kiedy wujaszku ja uwierzytam na $lepo, ze on
jeden moze pomddz mojej kochanej mateczce i chociaz
wuj nic nie wskoéral, udam sie sama do niego. Nie
ustgpie az mi przyrzeknie zajgé sie mama.

Mowiagc to objeta matke za szyje i obcatowala
twarz i oczy. Dziwnie dwie te kobiety wygladaty
przy sobie, z ktorych jedna zaledwie 23 lub 24 lat
liczaca matkowata drugiej juz szesnastoletniej panien-
ce, a patrzac na serdeczny pomiedzy niemi stosunek
trudno bylo uwierzyé¢, zeby macocha, jakg dla Andzi
byta pani Ewelina Rehfeld, z takg wylang mitoscig
otaczata dziecie zgastego przed dwoma laty, znacznie
starszego od siebie meza.

— Narazisz si¢ niepotrzebnie moja Aneczko na
szorstkg odprawe... Mnie juz zaden lekarz nie pomoze.

Nie mow tak mateczko! btagato dziewcze okry-
wajgc pocatunkami rece drugiej swej matki.

Gwido nachylit sie z wyszukang troskliwoscig
i miekkim, zaledwie dostyszalnym tenorem, ktory
zdawat sie dobywac z najtajniejszej skrytki wspotczu-
jacego serca, zapytat:

— Gzujesz sie pani gorzej? Zdaje mi sie, ze
nalezato dluzej zabawi¢ w Mentonie. Gorskie powie-
trze za ostre w jej cierpieniach a natury tak delikatne
potrzebujg ciepta potudniowego storica.

Stonca!  powtorzyta paniRehfeld melancho-
lijnie.  Ktoz nie pragnie Swiatla stonecznego? ale zy-
cie nie zawsze daje cztowiekowi to, czego mu potrze-
ba do szczescia.

W samej rzeczy! Gzem jest zycie ludzkie,
czem szczescie? cieniem! — wygtlosit Gwido z patosem.

— Szkoda, ze nie wkadam pendzlem lub otow-
kiem,—odezwat si¢ Henryk na p6t drwigco.—Uwiecznit-
bym na ptétnie te malowniczg scene, bo w istocie za-
chwycajgca. Andzia u n6g pani w postaci ainorka tzy
ronigcego, Gwido nachylony w pozie artystycznej,
jak 6w Aniot opiekunczy z twarzg bole$nie wykrzy-
wiong... przepyszna grupa '

Gwido zmarszczyt brwi i ztowrogo spojrzat na
przyjaciela.

Pani Ewelina przybrata takze surowy wyraz
twarzy i z pewnym przyciskiem wyrzekta zwolna:

- Panu Henrykowi kazdy objaw wspotczucia
wydaje sie Smieszny.

Przepraszam, a na dowdd.. weziny poezje
mego przyjaciela Gwidona. Nikt nie zaprzeczy, ze sg



bardzo czute, a przeciez nie odwazytbym sie szukac
w nich $miesznej strony.

Gwido przygryzt wargi i spogladnawszy z gory
na Henryka wycedzit przez zeby:

— Wiem, ze pozujesz czasami na krytyka..
nie zenuj sie.. plaski twdj dowcip nie moze mnie
dotkna¢.

- Wiec tobie niepodobajg sie wiersze pana
Hellmara? — zapytata Andzia naiwnie.

- Nie przecze, ze wiele w nich piekna, ale
mam uprzedzenie do wiednacych réz, do stowikow
umierajgcych i tych wszystkich innych ptakéw z strza-
tami w sercu, a Gwido z szczeg6lnem upodobaniem
uprawia ten dziat muzy.

Na twarz Hellmara wystgpit goraczkowy rumie-
niec, a oczy zaswiecity zadza zemsty. Juz chciat
stang¢é w obronie zaatakowanej swej powagi, ale wy-
reczyt go radca strofujac syna.

— Czego za duzo moj Henryku tego za wiele!

Andzia zdumiona S$miatoscia swego kuzynka
w niemem milczeniu spogladata na matke i dostrze-
gta chmure na jej obliczu.

- Znany nam panski sarkazm i jego zto$liwosc,
ale sadzitam, ze dla genialnych utwordw swego przy-
jaciela masz troche poszanowania, — wypowiedziata
pani Ewelina w obronie Gwidona.

— Bodaj to by¢ poeta i do tego poetg genjal-
nym ! — westchnat Henryk, patrzac szyderczo do kola.—
Wszyscy po jego stronie, a Smiatek ktdry sie powa-
zyt jednem tylko stowem objawi¢ watpliwos¢ o war-
tosci wiekopomnych jego utwordéw, skazany bez litosci
na zagtade, odsadzony od task i wzgledow. Przepra-
szam! przepraszam najmocniej! Ostatni raz powazy-
tem sie by¢ odmiennego nieco zdania. Od dzisiaj
naleze do choru uwielbiajagcych mego przyjaciela
i jego rymotwory i bije w wielki beben na czes¢
i chwate Gwidona Hellmara, nieSmiertelnego wieszcza.

Sytuacja zaostrzyla sie i byloby przyszio do
starcia pomiedzy obydwoma, lecz na szczescie wszedt
lokaj z zapowiedzig, ze dano do stotu.

(Cigg dalszy nastgpi).

Potega prawdy.

Assesor rzadowy von Gehren powrdcit z wy-
cieczki, ktérg odbyt w czasie udzielonego mu urlopu.
Owiany jeszcze dymem lokomotywy, z Swiezem wra-
zeniem czarownych widokoéw okolic nadrenskich, wsta-
pit w prdg kawalerskiego swego mieszkania i zatrzy-
mat sie z uczuciem pewnego niesmaku.

Zachodzace storice sierpniowe przedzierajac sie
przez pozotkte firanki jutowe o$wietlito jaskrawo
wszystkie katy skromnego pokoju, ktory mu stuzyt
za salon i pracownie. W tern Swietle nieszczegodlnie
wygladata, wyszarzana nieco sofka, pokryta weknia-

nym rypsem, ozdobiona porcelanowymi guzikami;
przez zakurzone szyby obok stojgcej szafki widaé
byto pandekta, ksiegi ustaw i rozporzadzen i t. p.
ujete w szare okiadzinki; — tylko kronika rodzinna
domu von Gehren wyrdzniata sie ozdobng oprawa,
z ztoconym na grzbiecie tytutem. Postugacz publiczny
ztozyt kuferek podrézny na stotku tuz obok drzwi
wchodowych i oddalit sie wsrdd niskich uktonow.

Po kilkutygodniowem ruchliwem zyciu, urozma-
iconem coraz nowszemiwrazeniami, uczul sie Roman
Gehren w swojem pomieszkaniu jak w wiezieniu.
Zdata dolatywaty dzwonki i Swistania konnej kolei
miejskiej, turkot dorozek i gwar ruchliwego zycia
stolicy.

Gehren sposepniat na widok niewesotej swej
klatki, w ktérej tylko z koniecznosci przebywat.
W catej jego postaci, wyniostej i nacechowanej pewng
wyzszoscig, przebijata pewna duma, nie ta jednak, ktora
odstrecza, lecz przeciwnie pocigga ku sobie i nakazuje
szacunek. Przeszediszy sie kilka razy po pokoju, spo-
gladnat z westchnieniem przez okno na przyleglty park
i stangt przed biurkiem, naktérem postugaczka poskta-
data listy i korespondencje nadeszte podczas jego
nieobecnosci.

Niedbale przerzucit kilka listow i nieotwarte u-
suwat na drugi koniec, jeden zatrzymat w rece....
na kopercie poznat pismo siostry, ktéra od roku ba-
wita w domu owdowiatego putkownika jako towa-
rzyszka jego corki.

Co mu siostra donosi? czy moze ziscity sie jej
nadzieje, o ktorych wspominata przed kilku tygo-
dniami ?

W miare czytania Sciggat brwi chmurno nad
oczyma, a na twarzy zarysowat sie dziwny smutek
i co$ jak rozczarowanie.

Siostra mu donosita, ze opuszcza zajmowane
miejsce, ze putkownik zareczyt sie z jaka$ obcg dama,
i ze zostaje tylko, aby nowej gospodyni odda¢ swojg
pupilke i klucze, poczem jedzie do starej ciotki, gdzie
zamierza czeka¢ nowego obowigzku. Najmniegjszej
wzmianki 0 nadziejach, ktére z poprzednich listow
przebijaty, tylko ostre nieco scharakteryzowanie przy-
sztej pani putkownikowej, corki fabrykanta czernidta
do butéw i kilka zamazanych liter od tez na nie upa-
dtych wskazywaty dos¢ jasno o usposobieniu i uczu-
ciach piszacej.

Gehren rzucit list z niechecia.

Pierwsza zaraz wiadomos$¢ dotkneta go niemile.
Wyrwat sie na kilka tygodni z ciasnej atmosfery co-
dziennych obowigzkéw, zeby odetchng¢ swobodniej,
zapomnie¢ na chwile o smutnej rzeczywistosci i po-
krzepi¢ ducha do dalszej walki z przeciwnymi losami
— a tu za powrotem, na samym wstepie nowe roz-
czarowanie.

Dlaczego przywiazywat jakakolwiek wartos¢ do
tych nadziei, ktére siostra roita? Znat dobrze kobiety



i wiedziat, ze fatwo biorg najlzejsze pozory za rzeczy-
wisto$¢, i ze pierwsza lepsza grzecznostka ze strony
mezczyzny w ich oczach i fantazji przybiera ksztatty
mitosci.

Doswiadczat na sobie samym prawdy tego do-
wodzenia.

Przybywszy przed rokiem do stolicy, poznat na
wieczorku u prezydenta panne Helene Althaus, ktéra
wyrozniata sie korzystnie od reszty zebranej tam
pitci piekne;.

Wprawdzie toaleta panny Heleny grzeszyta nieco
przesadng modag, ale Sliczna jej twarzyczka wytaniata
sie jak wdzieczny kwiatek z posrod zéttych koronek
i rozowego attasu zapietego pod szyje stanika, tan-
czyta lekko jak gazella a czy précz najwyzszych ob-
casikobw i najdluzszych rekawiczek miata serce i
ducha?... o to nie pytat.

Nadskakiwat jej i byt dobrze widziany w domu
rodzicow, panstwa radcéw Althaus.

Nawigzana znajomos$¢ trwata od roku i nastre-
czata miodym sposobnos$¢ przepedzania wesoto wie-
czorkdw, rautéw i balédw. O niczem wiecej nie my-
Slat, a gdy spostrzegt, ze mama panny Heleny zwykie
zresztg grzecznosci za inng brata monete, starat sie
na kazdym kroku zbijaé mylne przypuszczenia.

Od czestych zaprosin wymawiat sie nawatem
pracy i licznemi zajeciami, omijat bale kasynowe, gdzie
na innego spadat obowigzek tanczeniaz panng Heleng
pozostatych jej wolnych tancéw, naktadat dwa razy tyle
drogi, idac do biura, zeby nie przechodzi¢ po pod
okna panstwa radcéw, w ktérych panna Helena wy-
stawata o pewnych godzinach wyczekujac na niego.

Mimo usuwania sie widocznego dla wszystkich
miat wiele trudnosci do zwalczenia. Jezeli sie nie
jawit na balu kasynowym, opuszczata mama z panng
Heleng ostentacyjnie sale. Ktoredy by nie szedt do
biura, spotykat zawsze obie te panie naswej drodze.
Jezeli przyszedt przeprosit- za opuszczenie jakiego wie-
czorku, na ktorym nie byt z umystu, mimo solen-
nych zaproszen ustnych i pisemnych, zatrzymywata
go mama albo na obiad, albo na herbate i kazata mu
zajada¢ kremy lub ciasta sporzadzone raczkg panny
Heleny.

Narzucanie sie takie cztowiekowi, ktéry wszel-
kimi sposobami starat sie wyrwaé z arkana zarzuco-
nego na siebie, przyprowadzato go do rozpaczy.

Na wspomnienie tych przej$¢ i takiego formal-
nego polowania, zrobito mu sie gorgco. Wstat od
biurka, potart wynioste czoto i rozpoczat przechadzke
po pokoju.

Skad im taka mys$l powstata? On procz szczu-
ptej ptacy assesorskiej i widokéw na przyszto$¢ nie
miat zkamanego szelgga; a Helena?... nie trzeba byto
zbytniej domys$lnosci, aby odgadnaé, ze pan radca
Althaus procz miernej ptacy, wystarczajgcej na przy-
zwoite zycie, nie wiele wiecej posiada. Matka panny

Helenj pochodzita z starej rodziny szlacheckiej, ale
mezowi swemu procz tytutu nic nadto nie przyniosta
W wianie.

Nie rozumiat tej kobiety. llez to razy pochwalata
zarzadzenie, ktdre wzbraniato oficerom zeni¢ sie bez
majatku. Czy sadzita ze assesor w guscie Romana
Gehren zdolny do takiego szalenstwa? Pieknie-by
wygladat w otoczeniu zony przywyklej do modnych
strojow, z kilkorgiem dzieci i ptacg <S00 talaréw
rocznie.

Rozmyslajac tak nad swem potozeniem dobyt
sakiewki i przeliczyt kilkakrotnie zapas gotowki. Pare
dwudziestomarkéwek i troche srebra to cata jego for-
tuna, ktéra mu miata wystarczy¢é po koniec miesigca
a i z tego trzeba posta¢ co$ siostrze na droge do
ciotki, ktéra takze nie wiele posiadata.

Rachunek nie wypadt pomysinie, bo namarszczyt
czoto i poniewczasie zatowat pieniedzy wydanych na
przejazdzke, ale wtenczas nie przypuszczal, ze sprawa
siostry wezmie tak niespodziewany obrdt, spodziewat
sie czego$ zupelnie innego. — Oj, te nieszczesne
pienigdze !

Gehren zamyslit sie gteboko, dlugo wazyt cos
w glowie patrzac na skromny zapas mamony, na-
reszcie wyrzekl z postanowieniem :

'fu sie musi skonczyé! bogata zona oto moje
hasto!

Krewni dawno mu radzili, zeby przez bogate
ozenienie wrdécit dawny blask nazwisku Gehrendw,
ale dotychczas nie nadarzata sie sposobnos¢, a raczej
wzdrygat sie na samg mys$l niegodnej siebie spe-
kulacji.

Umiat sie obchodzie skromnymi swymi fundu-
szami i Zyt na pozor dostatnio, oszczedzajac sie na
wszystkiem i wotat nedzne takie wegetowanie jak
gdyby miat zaprzeda¢ siebie i swojg wolnosc.

Wolny i niezalezny mdgt piesci¢ w duszy resztki
ideatéw, ktére pozostaty wraz z wspomnieniami lat
dziecinnych.

Myslg przenosit sie na zamek ojcowski, ‘fam
w komnacie wiezowej, ozdobionej herbami, siadywata
w staro$wieckim fotelu, przy gotyckiem oknie jego
matka.

Kochatl, jg ubdstwiat, a marzeniem jedynem byto
posigs¢ zone do niej podobng. Dzisiaj czul, ze bylo to
urojenie, ze kobiety jego matce podobne nie istnieja,
a dalsze oddawanie sie takim dziecinnym myslom
tylko na szkode mu wyjdzie.

Za kazda cene nalezato wydoby¢ sie z nedzy
materjalnej, chociazby nawet z zaparciem sie wiasnej
w obec siebie godnosci.

Chwile jeszcze dumal, jak gdyby zegnat dawne
wspomnienia i grzebal wymarzone ideaty, przystanat,
rzucit glowe w tyt i reka zrobit znak wiecznego
z nimi rozbratu.



Ale gdzie szuka¢ zony, ktéraby zdjeta z niego
klatwe ubostwa i data S$rodki do przywrdécenia
dawnego blasku rodowi Gehrendéw?

W koncu wypadnie moze przez inseraty wysta-
wi¢ sie na przetarg publiczny i przymruzywszy oczy
na zrodto, z ktérego pochodzi cena kupna, sprzedaé
sie tam gdzie najlepiej zaptaca.

Na samo wspomnienie podobnego handlu twarz
Gehrena pokrasniata ze wstydu i oburzenia, czul ze
mu krew uderza do gtowy a w piersiach tchu zabrakio.

Szybkim ruchem otworzyt okno i odetchngt swo-
bodnie;.

Storice zachodzito zwolna i skrytlo sie po za
roztozyste drzewa sasiedniego ogrodu, przysytajac po-
miedzy galezie ostatnie swe promienie na pozegnanie.

Gehren wychylit sie z okna i zdawato sie ze
liczy liscie drzew, z takiem zajeciem przynajmniej wpa-
trywat sie w stare, odwieczne lipy.

Btadzac oczyma po parku zatrzymat wzrok na
dumnie wystajgcych wiezyczkach zamku, zbudowanego
w stylu odrodzenia, ktdry rozsiadt sie szeroko wsrod
réznobarwnie upstrzonych klghéw i zottym piaskiem
wysypanych drozyn i sciezek.

Nagta mysl przemkneta mu przez glowe, oczy
rozwarty sie szeroko a na ustach zawist jeden wyraz:

— Asta Léwenstern!

Rodzice jej, wychrzczeni 2zydzi, pomarli przed
kilkunastu laty, zostawiajgc Ascie i jej bratu Detle-
wowi olbrzymig fortune, jedng z tych, ktora budzi
poszanowanie najwiekszych nawet finansistow.

Z Detlewem znat sie dawniej i byt dla mtodego
Krezusa idealem cziowieka, bozyszczem prawie, na
niego mogt liczy¢ z wszelkg pewnoscia, ale Asta?

Wejscie stuzacej przerwato dalszy bieg mysli.

Oddano mu bilecik. Rodzina Althauséw dowie-
dziata sie juz o jego powrocie i polowanie zaczeto
sie na nowo. Pani Althaus wraz z panng Heleng za-
praszaty go na herbate, rade ustysze¢ o przygodach
i wrazeniach wycieczki.

Gehren tupnagt nogag niecierpliwie i dosadne
przeklenstwo wyrwato sie z zacisnietych ust.

Odmowi¢ niepodobna. Pani radczyni, ktora rza-
dzita nietylko domem, ale i panem radcg, nie prze-
baczytaby nigdy podobnego uchybienia i przez meza
nie omieszkataby przystuzy¢ mu sie u prezydenta.
Nie byto rady -nalezato péjs¢ mimo wstretu i niecheci.

U Althauséw oczekiwano go od godziny. Panna
Helena ukryta za firankg okna salonu, poddata Sci-
stej obserwacji droge, ktérg Gehren musiat nadejsc.

Twarzyczka jasniata zadowoleniem' bezmysinem,
ktore daje podobnym istotom pierwsza lepsza stroj-
niejsza suknia lub jakas btyskotka. Pani radczyni,
jeszcze nie stara kobieta, odbywata tymczasem prze-
glad w salonie, rozstawiata fotele, gromadzita albumy
i ryciny na srodkowym stoliku i wydawata polecenia
stojacej w pokornej postawie pannie stuzace;.

Mimo wzorowego porzadku i pewnej pretensjo-
nalnosci do dobrego gustu, wszystko tu dziwacznie
bylo z sobg pomieszane. Kozetki nie opieraty sie o
Sciany salonu, tylko staty w rogach pokoju wolno
na ukos. Tureckie firanki przy drzwiach i oknach
udrapowane niby fantastycznie wygladaty jak zmiete
i zwieszaly sie w niefadzie. Na $cianach wisiaty zielone
emaliowane medaliony przedstawiajgce alegoryczne
sceny z mitologji. a tuz obok kopja Jezusa podiug
Durera.

Wszystko byto w porzadku, nawet réze w ogro-
dzie, na ktore padato Swiatto okragtych lamp, podo-
bnych do urn. dostrajaty sie do tej, dziwnej w po-
jeciach pani radczyni harmoniji.

Stuzba w liberji frakowej i w czarnych kama-
szach uwijata sie po pokojach otwierajgc podwoje
strojnemi w bawetniane rekawiczki rekami.

Do salonu wszedt mtody podporucznik, watlej
postaci, z dziecinnym prawie wyrazem twarzy, zasianej
nad wargg drobnym meszkiem. Niebieskie oczy spo-
gladaty melancholijnie z pod jasnych rzes i wecale nie
marsowo wygladat ten syn Marsa.

— Dopiero ze stuzby?— przywitata pani rad-
czyni syna, gdy ja pocatowat w reke.

CwiczyliéSmy po za wyznaczone godziny.

— Znowu?

- Nie moga w marszu utrzymaé¢ kroku, zapomi-
najg komende.

— Bo nie umiesz komenderowac!
pani radczyni z politowaniem.

- Nigdy sie chyba nie naucze! — zauwazyt nie-
$miato podporucznik.
W takim razie nie daleko postgpisz, a o adju-
tanturze juz ani nie marzyc!
- Nie umiem jezdzic.

— Ale z przygotowaniem do egzaminu wyzszego
takze nie postgpites daleko.

— Nie mam talentu do matematyki.

— Ani do gimnastyki. Tylu ludzi gimnastykuje
i nic sobie nie zrobig, tylko ty jeden musiate$ ztamaé
reke.

— Gdyby wszyscy wychodzili cato, cozby uspra-
wiedliwilo nazwe ,,mtyna koscianego“, jaka zot-
nierze ochrzcili szkole gimnastyki. Dziwie sie tylko ze
sie skonczylo na ztamaniu reki, a nie na skreceniu
karku. Nie ma jednak ziego coby nie wyszio na
dobre. Uwolnitem sie przez to od wielkich manewréw
i zamiast meczy«l sie po ztych drogach, nie dojadac,
nocy nie dosypia¢, odbywam lekka stuzbe garnizonowa.

— Prawdziwy niedotega! — westchneta matka.
(G d. n)

odpowiedziata

Pogadanka.

Plotkarz? fe!l — powiecie piekne czytelniczki —
jak mozna nazwa¢ sie tak brzydko? Nie dos$¢ ze
wkracza w nasze atrybucje, ale jeszcze tak gtosno
przyznaje sie do tego. Czyz to sie godzi wgladac



w prywatne zycie ludzi i o$miesza¢ ich przed Swia-
tem? czy to szlachetnie utomng nature ludzkg sta-
wiaC na pregierzu opinji? czy to pieknie korzystac,
z wad ludzkich, wglgda¢ w tajniki zycia i tatwym
sposobem, dziatajgc na nerwy i ciekawos¢ czytelnikow,
zyska¢ poklask pajaca? Nie, co$ podobnego uczynié
moze jedynie cziowiek, ktory sie wyzut...

Hola! piekne czytelniczki, hola! przedewszyst-
kiem bez uniesien! Nie taki ja straszny, jak z nazwi-
ska wygladam! Gdy jednak, jak widze, kwestja juz
sie zanadto zaostrzyla, pozwolcie mi na mate wy-
ttumaczenie.

Wszak zapewne przyznacie mi same, iz wszyst-
ko na Swiecie bez malenkiej dozy pieprzyku jest ckli-
we i nudne. Nawet kwiaty, ktére lubie podziwiac¢
w wolnych od zajecia chwilach, wydaltyby mi sie
stokro¢ piekniejsze, gdyby procz swej jednostajnej
pieknosci posiadaty w swein tonie cho¢ cokolwiek, choé¢
cokolwieczek pieprzyku. Nieraz patrzac na stulistng
roze, petng pieknosci, krasy i woni, pusta ochota mie
brata, popieprzy¢ te rozowe zwoje, a powachawszy -
kichng¢ serdecznie! Bo c6z znaczy pieknos¢, ktdrg
jedynie podziwia¢ mozna, co znaczy pieknos¢, na kto-
rej widok zaden nerw w tobie nie zagra, na ktorg
patrzy¢ bedziesz w niemem ostupieniu, podziwiac¢
ksztatty i syinetrje i odejdziesz zimny jak przyszedies?
Ja przynajmniej nie lubie posagowych, Kklasycznych
pieknosci, jak nie lubie lazuru bez skazy, bez uro-
czych barankowych chmurek.

Lecz wré¢my do pieprzu, a wzglednie do plotek.
Jak sadze, i tym razem przyznacie mi racje pie-
kne czytelniczki, iz plotki sg pewnym pieprzykiem
rozméw salonowych. Bez tych poétstéwek, pétusmie-
chéw i potspojrzen w rozmowie o nieobecnych, jako$
nie swojsko byloby nam w salonie. Ja jednak ze
wzgledu, iz jak wam wiadomo, stowo drukowane
stokrotnie bolesniej uktuje, niz te salonowe potstow-
ka, postanowitem z mych pogadanek wykresli¢ wszyst-
kie chocby jak najbardziej znane plotki, natomiast
stylem plotkarza opowiada¢ wam wszystko, co sie
ogolnie styszalo na balu, Slizgawce, w salonie, teatrze
lub miescie, a w najkonieczniejszym razie pod alego-
rjig ukry¢ jaki$ skandaliczny fakcik.

W tej niejako wstepnej pogadance nie chce zby-
tecznie pieprzy¢ tych ,Kwiatow" lecz ze to czas kar-
nawatowy, a tern samem najpieprzniejszy, wypada
co$. 0 nim wspomnie¢. Lecz c6z wspomina¢ o kar-
nawale, ktéry mimo uplynionego miesigca, niczem sie
jeszcze nie wstawit? W innych latach o tym czasie
w skocznym mazurze poly frakdw jak skrzydta wia-
trakow chtodzity serea rozognionych tancerzy, na pier-
siach dziewiczych w takt, mazurowego tempa falowaty
bukiety koronek, gdyz za tydzieh trzeba byto posypac
glowy popiotem , na widelec wbi¢ postnego $ledzia
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i w skupieniu ducha rozmysla¢ nad zdroznosciami,
popetnionemi w szale karnawatowym.

W tym roku jednak inaczej!

Popielec gdzie$ tam az na wiosne, to tez nikt
nie spieszy sie z balami. Procz kilkunastu prywatnych
wieczorkow, dotychczas nie mieliSmy zadnego balu
publicznego. O prywatnych wieczorkach nawet ,Plot-
karzowi“ pisa¢ sie nie godzi, o przysztych za$ publi-
cznych ,Kronika karnawatowa“ codziennych dzienni-
kow zbyt szeroko sie rozpisuje, bym ja do tego mogt
jeszcze co$ dodac. Nie wiem jak sie tam na nich ba-
wi¢ bedziecie piekne czytelniczki, lecz mam wszelka
nadzieje, ze i dla ,Plotkarza“ co$ sie tam znajdzie.
Lecz nie bierzcie zaraz do siebie, gdy o jakiej$ tam
pani pisa¢ sie co$ bedzie. Wszelkie plotki odnosi¢ sie
bedg do tamtych drugich, lecz nigdy do was! bron
Boze! Gdy wspomne o jakiej$ strojnisi, ktéra na bal
jeden wydata catomiesieczng pensje meza potulnego,
by zaimponowa¢ swoim rywalkom do zétodzidbow,
gdy wspomne o jakiejS§ matce, ktéra troje drobnych
dziatek pozostawita bez opieki na noc catg, a sama
popedzita w walcowe objecia miodziezy, gdy wspo-
mne o przekwittej mamuni, ktéra niemal dorostg swa
corke pozostawita w domu, a sama pospieszyta na
bal. by przetrzas¢ stare swe kosci, nie obrazajcie sie
tern miode i starsze me czytelniczki, gdyz jak mi Bdg
mity, nie was miatem na mysli. Nie myslcie jednak,
iz jedynie whasnemi myslami i uwagami zotciowego
satyryka-plotkarza karmi¢ was bede. Przyniose wam
zawsze przewaznie te dowcipy balowe, ktére miodziez
zgromadzona przy kieliszku wina chérem $miechu
i wzniesieniem toastu dowcipnisia przyjmie. Ach, céz
jabym dal za to, gdyby tak cala pte¢ piekna, znaj-
dujaca sie na ktérym balu, mogta cho¢ chwile przy-
stucha¢ sie rozmowom, prowadzonym miedzy mio-
dziezg przy stolikach w bocznych pokojach! Gzegoby
ona tam sie nie dowiedziata! Jakaby to skuteczna
nauka dla pan naszych byta i wieleby sie bolesnych
zawodow i katastrof omineto! Zebyscie wy, moje pa-
nie, cho¢ chwile przystuchaty sie tym rozmowom,
prowadzonym w zaufanem ko&tku przy kieliszku wi-
na, gdybyscie ustyszaly to nicowanie waszych wdzie-
kéw, ksztattéw i stdbw wyrzeczonych niebacznie, gdy-
byscie ustyszaty tych ludzi, ktorzy przed chwilg
z ogniem w oku, a takim glebokim szacunkiem
w obejsciu i stowach do was przemawiali, gdybyscie
ustyszaty ten cynizm wyfraczony, zatkatybyscie uszy
ze zgroza, w galopadzie popedzity do garderoby i ni-
gdy na balu sie nie pokazaly! Szkoda, wielka szkoda,
ze ustyszeC tego nie mozecie!

Ale jak widze, pogadanka moja wstepna prze-
ciggneta sie po za zakres wyznaczony na pierwszg
wizyte, pozostawiajgc sobie przeto juz same fakta na
przyszty tydzien, pisze sie pici pieknej najszczerszym
przyjacielem Plotkarz.



